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Per la Nota verbal 37-1/03, de 5 de febrer de 2003,
que es publica adjunta a l’Acord, l’Ambaixada de la Repú-
blica Federal de Iugoslàvia informava del canvi de nom
de l’Estat de la República Federal de Iugoslàvia pel de
«Sèrbia i Montenegro».

Es fa públic per a coneixement general.
Madrid, 11 de maig de 2004.—El secretari general

tècnic, Ignacio Matellanes Martínez.

MINISTERI D’EDUCACIÓ I CIÈNCIA
10376 REIAL DECRET 1262/2004, de 21 de maig,

pel qual s’homologa el títol de llicenciat en estu-
dis d’Àsia oriental, de només segon cicle, del
Centre d’Estudis d’Humanitats i Filologia, de la
Universitat Oberta de Catalunya. («BOE» 135,
de 4-6-2004.)

La Universitat Oberta de Catalunya, reconeguda com
a universitat privada per la Llei de la Comunitat Autò-
noma de Catalunya 3/1995, de 6 d’abril, ha aprovat
el pla d’estudis dels ensenyaments que condueixen a
l’obtenció del títol de llicenciat en estudis d’Àsia oriental,
de només segon cicle, de caràcter oficial i validesa en
tot el territori nacional, del Centre d’Estudis d’Humanitats
i Filologia, la implantació del qual ha estat autoritzada
per la Generalitat de Catalunya.

Acreditada l’homologació del pla d’estudis esmentat
pel Consell de Coordinació Universitària i el compliment
dels requisits bàsics que preveu el Reial decret 557/1991,
de 12 d’abril, sobre creació i reconeixement d’univer-
sitats i centres universitaris, vigent en el que no s’oposi
a la Llei orgànica 6/2001, de 21 de desembre, d’uni-
versitats, escau homologar el títol esmentat.

Aquesta homologació s’efectua d’acord amb el que
estableixen l’apartat 4 de l’article 35 de la Llei orgànica
6/2001, de 21 de desembre, el Reial decret 360/2003,
de 28 de març, pel qual s’estableix el títol de llicenciat
en estudis d’Àsia oriental i les directrius generals pròpies
dels plans d’estudis conduents a obtenir-lo, i altres nor-
mes dictades en el seu desplegament.

En virtut d’això, a proposta de la ministra d’Educació
i Ciència i amb la deliberació prèvia del Consell de Minis-
tres en la reunió del dia 21 de maig de 2004,

D I S P O S O :

Article 1. Objecte.

1. S’homologa el títol de llicenciat en estudis d’Àsia
oriental, de només segon cicle, del Centre d’Estudis d’Hu-
manitats i Filologia, de la Universitat Oberta de Catalunya,
reconeguda com a universitat privada, una vegada acre-
ditada l’homologació del seu pla d’estudis pel Consell
de Coordinació Universitària i el compliment dels requi-
sits bàsics que preveu el Reial decret 557/1991, de
12 d’abril, sobre creació i reconeixement d’universitats
i centres universitaris.

L’homologació del pla d’estudis a què s’ha fet refe-
rència en el paràgraf anterior ha estat publicada en el
«Butlletí Oficial de l’Estat» de 12 d’agost de 2003, per
la Resolució del Rectorat de la Universitat de data 9
de juliol de 2003.

2. La Generalitat de Catalunya pot autoritzar la
impartició dels ensenyaments conduents a l’obtenció del
títol homologat a l’apartat 1, i la Universitat Oberta de
Catalunya pot procedir, al moment oportú, a expedir el
títol corresponent.

Article 2. Avaluació del desenvolupament efectiu dels
ensenyaments.

Als efectes del que disposen aquest Reial decret i
els apartats 5 i, si s’escau, 6 de l’article 35 de la Llei
orgànica 6/2001, de 21 de desembre, transcorregut el
període d’implantació del pla d’estudis a què es refereix
el paràgraf segon de l’apartat 1 de l’article 1, la Uni-
versitat ha de sotmetre a avaluació de l’Agència Nacional
d’Avaluació de la Qualitat i Acreditació el desenvolupa-
ment efectiu dels ensenyaments corresponents.

Article 3. Expedició del títol.

El títol a què es refereix l’apartat 1 de l’article 1 l’ex-
pedeix el rector de la Universitat Oberta de Catalunya,
d’acord amb el que estableixen l’apartat 2 de l’article
34 de la Llei orgànica 6/2001, de 21 de desembre,
i altres normes vigents, amb menció expressa d’aquest
Reial decret que homologa el títol.

Disposició final primera. Habilitació per al desplega-
ment reglamentari.

El ministre d’Educació i Ciència, en l’àmbit de les seves
competències, ha de dictar les disposicions necessàries
per al desplegament i l’aplicació d’aquest Reial decret.

Disposició final segona. Entrada en vigor.

El present Reial decret entra en vigor l’endemà de
la publicació en el «Butlletí Oficial de l’Estat».

Madrid, 21 de maig de 2004.
JUAN CARLOS R.

La ministra d’Educació i Ciència
MARÍA JESÚS SAN SEGUNDO GÓMEZ DE CADIÑANOS

MINISTERI
DE SANITAT I CONSUM

10518 ORDRE SCO/1658/2004, d’1 de juny, per la
qual es modifica l’Ordre de 9 de setembre
de 1996, per la qual s’estableix una excepció
a les disposicions del capítol IV de l’annex
del Reial decret 2207/1995, de 28 de desem-
bre, pel qual s’estableixen les normes d’higie-
ne relatives als productes alimentaris, pel que
fa al transport marítim de greixos i olis líquids
a granel. («BOE» 137, de 7-6-2004.)

L’Ordre de 9 de setembre de 1996, per la qual s’es-
tableix una excepció a les disposicions del capítol IV
de l’annex del Reial decret 2207/1995, de 28 de desem-
bre, pel qual s’estableixen les normes d’higiene relatives
als productes alimentaris, pel que fa al transport marítim
de greixos i olis líquids a granel, va incorporar al nostre
ordenament jurídic la Directiva 96/3/CE de la Comissió
de 26 de gener de 1996.

Tenint en compte les avaluacions dutes a terme pel
Comitè Científic de l’Alimentació Humana, sobre el risc
que poden comportar per a la salut pública les càrregues
anteriors acceptables en el transport marítim de greixos
i olis líquids a granel, ha estat necessari modificar l’annex
de la Directiva 96/3/CE, i s’ha adoptat la Directiva
2004/4/CE de la Comissió de 15 de gener de 2004


